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Manuale d'istruzioni
AURICOLARI A FILO
Modello: CYBERWIRED
Rev00 - 22.04.2021

Si prega di leggere questo ma-
nuale e, prima di utilizzare il

(=) celly
prodotto, fare attenzione alle

avvertenze sulla sicurezza

Conservare il manuale per avere la possibilita
di consultarlo in un secondo momento, o nel
caso di passaggio del prodotto a terzi.
Esprinet S.p.A. non potra in alcun modo essere
ritenuto responsabile di lesioni o danni causati
a persone o cose derivanti da un utilizzo impro-
prio del prodotto.

Norme di sicurezza

Evitare di ascoltare a volumi troppo alti, in par-
ticolare per periodi prolungati durante l'utilizzo
del prodotto. Se si utilizza il prodotto ad un vo-
lume eccessivo, si potrebbe danneggiare defi-

nitivamente ['udito. Ascoltare a un volume mo-
derato. Awvisi audio, avvisi e rumori ambientali
potrebbero sembrare diversi quando si utilizza
il prodotto. Sii consapevole di come questi se-
gnali differiscono in termini di suono in modo
da poter riconoscere i segnali in situazioni cor-
rispondenti. Non utilizzare il prodotto durante
la guida di veicoli a motore, in bicicletta, quan-
do si utilizzano macchine o in altre situazioni
in cui la sensibilita dei rumori nei tuoi dintorni
potrebbe compromettere l'utente o altri. Allo
stesso tempo, osservare anche le normative e
le disposizioni del paese in cui si utilizza il pro-
dotto. Disporre il cavo in modo che non cisia il
rischio di strappo.

Tenere il cavo lontano da bordi taglienti e aree
calde, evitando di schiacciarlo.

Per evitare malfunzionamenti o danni al pro-
dotto, evitare cadute accidentali, non schiac-
ciare, bucare o esercitare un alto livello di pres-
sione sul prodotto. Tenere il prodotto lontano
da umidita, acqua o altri liquidi.

Non conservare o esporre il prodotto a qualsi-
asi fonte di calore, luce solare diretta, radiatori,
stufe o altre fonti di calore come il cruscotto
della vostra auto in estate.

Non tentare di modificare, riparare o smontare
il prodotto. Non utilizzare il prodotto danneg-
giato. Non utilizzare in nessun caso detergenti
aggressivi, alcool o altre soluzioni chimiche per
la pulizia in quanto

potrebbero danneggiare lalloggiamento o
addirittura compromettere la funzionalita del
prodotto. Non immergere il prodotto in acqua
o in altri liquidi.

Non ci sono parti riparabili allinterno del pro-
dotto. Non aprire mai e smontarlo.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bam-
bini.

Non permettere mai ai bambini o alle persone
con disabilita l'uso di prodotti elettrici senza
sorveglianza.

Assicurarsi che i bambini non giochino con
linvolucro in plastica, potrebbero deglutirlo e
soffocare.

Assicurarsi che i bambini non eliminino piccole
parti dal prodotto e giochino con queste.

Uso

1 - Inserire il connettore delle cuffie nella presa
del dispositivo.

2 - Regolare il livello del volume del dispositivo
al livello pit basso.

3 - Impostare il livello di volume desiderato tra-
mite il regolatore delle cuffie oppure tramite il
dispositivo.

4 - Utilizzare il controllo remoto per rispon-
dere alle chiamate o regolare la riproduzione
musicale.

Slider +/- Pulsante
Play/Pausa /7 Click singolo
Volume - - //
Volume + + /7
Traccia precedente // Click triplo
Traccia successiva // Click doppio
Rispondere a una chiamata // Click singolo
Rifiutare una chiamata // Pressione prolungata
Terminare una chiamata // Click singolo
Assistente vocale // Pressione prolungata
Muto 1/ Pressione prolungata

Microfono removibile

Il microfono removibile offre una qualita della
voce superiore. |l microfono & comunque pre-
sente allinterno degli auricolari ed & possibile
effettuare chiamate anche senza il microfono
removibile inserito.

Per utilizzare il microfono removibile inserirlo
nell' apposita presa posta sull’auricolare sini-
stro. Per rimuoverlo dalla presa, tirare delica-
tamente.

Non piegare il microfono ripetutamente, po-
trebbe causare usura o danneggiamento.
Quando non viene utilizzato, riporre il micro-
fono in un'area sicura e asciutta, lontano dalla
luce diretta del sole.

Pulizia

Se necessario pulire le cuffie con un panno
umido e lasciarlo asciugare completamente
prima dell'uso.

Non utilizzare solventi, agenti corrosivi o de-
tergenti gassosi.

Assicurarsi che acqua o altri liquidi non penetri-
no nell'alloggiamento.

Conservazione

Conservare il prodotto in unarea pulita e
asciutta. Tenere lontano dalla luce diretta del
sole.

Specifiche tecniche
Unita driver: 10mm
Sensibilita: 105dB
Impedenza: 1600
Frequenza: 20 ~ 20KHz
Potenza nominale: 5SmW
Potenza massima: 8mW
Lunghezza cavo: 1.20m
Peso: 22g

Connettore: 3.5mm
Temperatura di utilizzo: 0 - 40°

Smaltimento del prodotto
(Applicabile nei paesi con sistemi di rac-
= Colta differenziata di materiali riciclabili)
| vecchi prodotti non possono essere smaltiti
nei rifiuti domestici! Se il prodotto non fosse
pit utilizzabile, smaltirlo secondo le norme
vigenti nel proprio paese. Cio assicura che i
vecchi prodotti siano riciclati in modo profes-
sionale e si escludano anche conseguenze
negative per lambiente. Per questo motivo, le
apparecchiature elettriche sono contrassegna-
te con il simbolo mostrato qui.

Questo prodotto & conforme alla
C € normativa RoHS 2011/65/EU-

2015/863/EU. Il prodotto & con-
trassegnato dal marchio CE e rispetta le nor-
me di sicurezza stabilite dall'Unione europea.
Il testo completo della dichiarazione di con-
formita UE é disponibile al seguente indirizzo
Internet: www.celly.com

Celly® & un marchio di proprieta di CELLY
.p.A.

'?'uzti i marchi sono marchi registrati e dei

rispettivi proprietari.

Esprinet S.p.A., via Energy Park

20, 20871 Vimercate (MB) - Ita-

lia

Prodotto in Cina.
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Manual de usuario
AURICULARES CON CABLE
Modelo: CYBERWIRED
Rev00 - 22.04.2021

Lea este manual de usuario y, en
particular, las notas de seguridad
antes de utilizar el producto.
Conserve el manual del usuario

para consultarlo en el futuro e incliyalo cuan-

do entregue el producto a terceros.

Esprinet S.p.A. no se hace responsable de

ninguna manera por las lesiones o dafios cau-

sados a personas o bienes derivados del mal
uso del producto.

Notas de seguridad

Evite escuchar a volimenes extremos, espe-
cialmente durante periodos prolongados de
tiempo cuando utilice el producto.

Si usa el producto a un volumen excesivamen-
te alto, podria dafiar permanentemente su au-

dicién. Escuche a un volumen moderado.

Las advertencias sonoras, las alertas y los
ruidos ambientales pueden sonar de manera
diferente cuando se usa el producto.

Tenga en cuenta como estas sefiales difieren
en términos de su sonido para que pueda re-
conocer las sefiales en las situaciones corre-
spondientes.

No utilice el producto al conducir vehiculos
motorizados, montar en bicicleta, al utilizar
maquinas o en otras situaciones en las que
la percepcion deficiente de los ruidos en su
entorno podria suponer un riesgo para usted
u otras personas. Al mismo tiempo, observe
también las regulaciones y disposiciones lega-
les del pais donde utiliza el producto.

Coloque el cable de manera que no represen-

te un peligro de tropiezo. Mantenga el cable
alejado de bordes afilados y éreas calientes y
evite que se apriete o aplaste. Para evitar un
mal funcionamiento o dafios al producto, evite
caidas accidentales, no aplaste, perfore ni ejer-
za un alto nivel de presién sobre el producto.
Mantenga el producto alejado de la humedad,
el agua u otros liquidos.

No almacene ni exponga su producto a ningu-
na fuente de calor, luz solar directa, radiado-
res, estufas u otras fuentes de calor como el
tablero de su automévil en el verano.

No intente modificar, reparar o desmontar el
producto. No utilice un producto dafiado.

No utilice bajo ninguna circunstancia agentes
de limpieza agresivos, alcohol u otras solucio-
nes quimicas para la limpieza, ya que pueden
daniar la carcasa o incluso perjudicar la funcio-
nalidad del producto. No sumerja el producto
en agua u otros liquidos.

No hay piezas reparables dentro del producto.
Nunca lo abra ni lo desmonte.

Mantenga el producto fuera del alcance de
los nifios.

Nunca permita que nifios o personas con di-
scapacidades utilicen productos eléctricos sin
supervision.

Asegurese de que los nifios no jueguen con el
envoltorio de plastico.

Pueden tragarlo al jugar y asfixiarse.
Asegurese de que los nifios no retiren piezas
pequefias del producto y jueguen con ellas.

Usar

1- Inserta el conector de auriculares en la toma
del dispositivo.

2- Ajuste el nivel de volumen del dispositivo al
nivel mas bajo.

3- Configure el nivel de volumen deseado
mediante el regulador de auriculares o el di-
spositivo.

4- Utilice el control remoto para responder
llamadas o ajustar la reproduccién de musica.

Deslizador +/-

Botén

Reproducir pausar 17/ Un solo click
Volumen - - //

Volumen + + //

Pista anterior // Triple clic
Siguiente pista // Haga doble clic
Responder |a llamada // Un solo click
Rechazar llamada // Pulsacién larga
Finalizar llamada 1/ Un solo click
Asistente de voz Y Pulsacién larga
Silencio // Pulsacién larga

Micréfono extraible

El micréfono extraible ofrece una calidad de
voz superior. El micr6fono también esta pre-
sente dentro de los auriculares y es posible
realizar llamadas incluso sin el micréfono ex-
traible insertado.

para usar el micréfono extraible, insértelo en la
toma que se encuentra en el auricular izquier-
do. Para quitarlo, sdquelo con cuidado de su
receptaculo.

No doble el micréfono con demasiada fre-
cuencia, ya que puede dafiarlo o desgastarlo.
Cuando no esté en uso, coloque el micréfono
extraible en un lugar seguro y seco, lejos de la
luz solar directa.

Limpieza

Si es necesario, limpie los auriculares con un
pafio humedo y déjelos secar completamente
antes de usarlos.

No utilice disolventes, agentes de limpieza cor-
rosivos 0 gaseosos.

Asegurese de que no penetre agua u otros
liquidos en la carcasa.

Almacenamiento

Guarde los auriculares en un lugar limpio y
seco.

Manténgalo alejado de la luz solar directa.

Especificaciones

Unidad de controlador: 10 mm
Sensibilidad: 105dB
Impedancia: 16 Q

Frecuencia: 20 ~ 20 KHz
Potencia nominal: 5 mW
Potencia méxima: 8 mW
Longitud del cable: 1,20 m
Peso: 22g

Conector: 3,5 mm
Temperatura de funcionamiento: 0 - 40 ©

Eliminacion del producto

(Aplicable en paises con sistemas de
mmm recoleccion separada de materiales
reciclables)
jLos productos viejos no pueden desechar-
se con la basura doméstica! Si el producto
ya no se puede utilizar en algin momento,
deséchelo de acuerdo con las normativas
vigentes en su pais. Esto asegura que los
productos viejos se reciclen de manera pro-
fesional y también descarta consecuencias
negativas para el medio ambiente. Por esta
razon, los equipos eléctricos estan marcados
con el simbolo que se muestra aqui.

Este producto cumple con RoHS
C € 2011/65 / EU-2015/863 / EU. El
producto lleva la marca CE y cumple
con los estandares de seguridad establecidos
por la Unién Europea.
El texto completo de la declaracion UE de

conformidad esta disponible en la siguiente
direccion de Internet: www.celly.com

Celly® es una marca registrada de propie-
dad de CELLY S.p.A.

Todas las marcas registradas son propie-
dad de sus respectivos dueiios.

Esprinet S.p.A., via EnergyPark
20, 20871 Vimercate (MB) - Ita-
lia

Hecho en China
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Benutzerhandbuch
VERDRAHTETE OHRHORER
Modell: CYBERWIRED
Rev00 - 22.04.2021

Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung
und insbesondere die
Sicherheitshinweise, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum
spateren Nachschlagen auf und fugen Sie
es bei der Weitergabe des Produkts an
Dritte hinzu.
Esprinet S.p.A. haftet in keiner Weise fir
Verletzungen oder Schaden an Personen
oder Gegenstéanden, die durch Missbrauch
des Produkts entstehen.

Sicherheitshinweise
Vermeiden Sie es, bei extremer Lautstérke
zu horen, insbesondere Uber einen

langeren Zeitraum, wenn Sie das Produkt
verwenden.

Wenn Sie das Produkt mit zu hoher
Lautstérke verwenden, konnen Sie |hr
Gehor dauerhaft schadigen. Horen Sie mit
maBiger Lautstarke.

Audio-Warnungen, Warnungen und
Umgebungsgerausche kdnnen beim Tragen
des Produkts unterschiedlich klingen.
Beachten Sie, wie sich diese Signale
hinsichtlich ihres Klangs unterscheiden,
damit Sie die Signale in entsprechenden
Situationen erkennen kdnnen.

Verwenden Sie das Produkt nicht beim
Fahren  von  Kraftfahrzeugen, beim
Radfahren, beim Bedienen von Maschinen
oder in anderen Situationen, in denen

eine beeintrachtigte Wahrnehmung von
Gerduschenin lhrer Umgebung ein Risiko fur
Sie oder andere darstellen kann. Beachten
Sie gleichzeitig auch die gesetzlichen
Bestimmungen und Bestimmungen in dem
Land, in dem Sie das Produkt verwenden.
Verlegen Sie das Kabel so, dass keine
Stolpergefahr besteht. Halten Sie das
Kabel von scharfen Kanten und heiBen
Bereichen fern und vermeiden Sie ein
Festklemmen oder Quetschen.

Um Fehlfunktionen oder Schéden am
Produkt zu vermeiden, vermeiden Sie
versehentliche Stirze, quetschen, stechen
oder iben Sie keinen hohen Druck auf das
Produkt aus.

Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit,
Wasser oder anderen Flussigkeiten fern.
Lagern oder setzen Sie lhr Produkt im
Sommer keiner Warmequelle, direkter
Sonneneinstrahlung, Heizkérpern, Ofen
oder anderen Warmequellen wie dem

Armaturenbrett lhres Autos aus.
Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
modifizieren, zu reparieren oder zu
zerlegen.

Verwenden Sie kein beschadigtes Produkt.
Verwenden Sie unter keinen Umsténden
aggressive Reinigungsmittel, Alkohol oder
andere chemische Losungen zur Reinigung,
da diese das Gehduse beschadigen oder
sogar die Funktionalitdt des Produkts
beeintréchtigen kénnen.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

Das Produkt enthélt keine zu wartenden
Teile. Niemals 6ffnen / zerlegen.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Erlauben Sie Kindern oder Menschen
mit Behinderungen niemals, elektrische
Produkte ohne Aufsicht zu verwenden.
Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit der
Plastikfolie spielen.

Sie kdnnen es beim Spielen schlucken und
ersticken.

Stellen Sie sicher, dass Kinder keine kleinen
Teile vom Produkt entfernen und damit
spielen.

Benutzen

1- Stecken Sie den Kopfhoreranschluss in
die Buchse des Gerats.

2- Stellen Sie die Lautstérke des Gerats auf
die niedrigste Stufe ein.

3- Stellen Sie den gewinschten
Lautstarkepegel mit dem Kopfhorerregler
oder dem Gerét ein.

4- Verwenden Sie die Fernbedienung,
um Anrufe entgegenzunehmen oder die
Musikwiedergabe anzupassen.

Abneh

es Mikrofon

Schieberegler +/-

Taste

Spielpause // Ein einziger Klick
Lautstarke - 171/

Lautstarke + + 171/

Vorheriges Lied // Dreifacher Klick
Nachster Titel // Doppelklick
Anruf beantworten // Ein einziger Klick
Anruf ablehnen // Lange dricken
Anruf beenden // Ein einziger Klick
Sprachassistent // Lange dricken
Stumm // Lange dricken

Das abnehmbare Mikrofon bietet eine
hervorragende Sprachqualitat. Das
Mikrofon befindet sich auch in den
Kopfhorern und es ist moglich, Anrufe
zu tatigen, auch wenn das abnehmbare
Mikrofon nicht eingesetzt ist.

Um das abnehmbare Mikrofon zu
verwenden, stecken Sie es in die Buchse
am linken Kopfhorer. Um es zu entfernen,
ziehen Sie es vorsichtig aus der Fassung.
Biegen Sie das Mikrofon nicht zu oft, da
dies zu VerschleiB oder Beschadigungen
fihren kann. Stellen Sie das abnehmbare
Mikrofon bei Nichtgebrauch an einem
sicheren und trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung auf.

Reinigung

Reinigen Sie die Kopfhorer gegebenenfalls
mit einem feuchten Tuch und lassen Sie sie
vor Gebrauch vollstandig trocknen.

Verwenden Sie keine L&sungsmittel,
atzenden oder gasformigen
Reinigungsmittel.

Stellen Sie sicher, dass kein Wasser oder
andere Fliussigkeiten in das Gehause
eindringen.

Lager

Bewahren Sie das Headset an einem
sauberen, trockenen Ort auf.
Halten Sie es von
Sonneneinstrahlung fern.

direkter

Spezifikationen
Treibereinheit: 10 mm
Empfindlichkeit: 105 dB
Impedanz: 16Q
Frequenz: 20 ~ 20 kHz
Nennleistung: 5SmW
Maximale Leistung: 8mW
Kabellange: 1,20 m
Gewicht: 22g

Anschluss: 3,5 mm
Betriebstemperatur: 0 - 40 ©

Entsorgung des Produktes

(Anwendbar  in  Landern  mit
mmmm getrennten Sammelsystemen fur
wiederverwertbare Materialien)
Alte Produkte durfen nicht im Hausmll
entsorgt werden! Sollte das Produkt zu
einem bestimmten Zeitpunkt nicht mehr
verwendet werden konnen, entsorgen Sie
es gemaB den in lhrem Land geltenden
Vorschriften. Dies stellt sicher, dass alte
Produkte professionell recycelt werden
und schlieBt auch negative Folgen fur
die Umwelt aus. Aus diesem Grund sind
elektrische Gerate mit dem hier gezeigten
Symbol gekennzeichnet.

Dieses Produkt entspricht RoHS
C € 2011/65 / EU-2015/863 / EU.

Das Produkt tragt das CE-Zeichen

und entspricht den von der Européischen
Union festgelegten Sicherheitsstandards.

Der  vollstdndige  Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfugbar: www.celly.com

Celly® ist ein registriertes Markenzeichen,
das Eigentum der Firma CELLY S.p.A. ist.
Alle registrierten Markenzeichen sind
Eigentum ihrer Besitzer.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) - Ita-
lien

Hergestellt in China.
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Manuel de ['Utilisateur
ECOUTEURS FILAIRES
Modele: CYBERWIRED

Rev00 - 22.04.2021

Lisez ce manuel d'utilisation
et en particulier les consignes
de sécurité avant d'utiliser le

produit.

Conservez le manuel d'utilisation pour
référence future et incluez-le lors de la
transmission du produit a des tiers.
Esprinet S.p.A. ne pourra en aucun cas étre
tenu responsable des blessures ou des
dommages causés aux personnes ou aux
biens résultant d'une mauvaise utilisation
du produit.

Notes de sécurité

Evitez d'écouter & des volumes extrémes,
en particulier pendant des périodes
prolongées lors de ['utilisation du produit.

Si vous utilisez le produit @ un volume
excessivement élevé, vous pourriez
endommager votre audition de facon
permanente. Ecoutez a un volume modéré.
Les avertissements audio, les alertes et les
bruits environnementaux peuvent sembler
différents lorsque vous portez le produit.
Soyez conscient de la facon dont ces
signaux différent en termes de son afin que
vous puissiez reconnaitre les signaux dans
les situations correspondantes.

N'utilisez pas le produit lorsque vous
conduisez des véhicules a moteur, que
vous faites du vélo, lorsque vous utilisez
des machines ou dans d'autres situations
ou une perception réduite des bruits dans
votre environnement pourrait présenter

un risque pour vous ou pour autrui. Dans
le méme temps, respectez également les
réglementations et dispositions |égales du
pays ou vous utilisez le produit.

Posez le cable de maniére a ce qu'il ne
présente aucun risque de trébuchement.
Eloignez le cable des arétes vives et des
zones chaudes et évitez qu'il ne se serre ou
ne s'écrasa.

Pour éviter tout dysfonctionnement ou
endommagement du produit, éviter les
chutes accidentelles, ne pas écraser,
percer ou exercer une pression élevée sur
le produit.

Gardez le produit a l'abri de 'humidité, de
l'eau ou d'autres liquides.

Ne stockez pas et n'exposez pas votre
produit a une source de chaleur, a la lumiére
directe du soleil, @ des radiateurs, a des
poéles ou & d'autres sources de chaleur
telles que le tableau de bord de votre
voiture en été.

N'essayez pas de modifier, réparer ou
démonter le produit.

N'utilisez pas un produit endommagé.
N'utilisez en aucun cas des produits de
nettoyage agressifs, de |'alcool ou d'autres
solutions chimiques pour le nettoyage
car ils peuvent endommager le boitier ou
méme altérer la fonctionnalité du produit.
N'immergez pas le produit dans l'eau ou
dans d'autres liquides.

Il n'y a aucune piece réparable a lintérieur
du produit. Ne l'ouvrez / ne le démontez
jamais.

Gardez le produit hors de portée des
enfants.

Ne permettez jamais aux enfants ou aux
personnes handicapées d'utiliser des
produits électriques sans surveillance.
Assurez-vous que les enfants ne jouent pas
avec I'emballage en plastique.

lls peuvent l'avaler en jouant et s'étouffer.
Assurez-vous que les enfants ne retirent

aucune petite piece du produit et ne jouent
pas avec.

Utiliser

1- Insérez le connecteur du casque dans la
prise de l'appareil.

2- Réglez le niveau de volume de l'appareil
au niveau le plus bas.

3- Réglez le niveau de volume souhaité
a l'aide du régulateur de casque ou de
'appareil.

4- Utilisez la télécommande pour répondre
aux appels ou régler la lecture de la
musique.

Microph bl

Glissiére +/- Bouton

Jouer pause // Un seul clic
Le volume - - 1/

Volume + + V

Piste précédente // Triple clic
Piste suivante /7 Double clic
Répondre a un appel // Un seul clic
Refuser l'appel // Appui long
Fin d'appel 1/ Un seul clic
Assistant vocal // Appui long
Muet // Appui long

Le microphone amovible offre une qualité
vocale supérieure. Le microphone est égal-
ement présent a lintérieur des écouteurs
et il est possible de passer des appels
méme sans le microphone amovible inséré.
pour utiliser le microphone amovible,
insérez-le dans sa prise placée sur
I'écouteur gauche. Pour le retirer, retirez-le
doucement de sa prise.

Ne pliez pas le microphone trop souvent
car cela pourrait provoquer une usure ou
des dommages. Lorsqu'il n'est pas utilisé,
placez le microphone amovible dans un
endroit sdr et sec, a l'abri de la lumiere
directe du soleil.

Nettoyage

Si nécessaire, nettoyez les écouteurs avec
un chiffon humide et laissez-les sécher
completement avant utilisation.

N'utilisez pas de solvants, de produits de

nettoyage corrosifs ou gazeux.
Assurez-vous qu'aucune eau ou autre
liquide ne pénétre dans le boitier.

Stockage

Rangez le casque dans un endroit propre
et sec.

Gardez-le a l'abri de la lumiére directe du
soleil.

Caractéristiques

Unité de pilote: 10 mm
Sensibilité: 105dB
Impédance: 16Q
Fréquence: 20 ~ 20 KHz
Puissance nominale: 5 mW
Puissance maximale: 8 mW
Longueur de cable: 1,20 m
Poids: 22g

Connecteur: 3,5 mm
Température de fonctionnement: 0 - 40 ©

Elimination du produit

(Applicable dans les pays dotés de
mmm systéemes de collecte séparés des
matiéres recyclables)
Les anciens produits ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageres! Si
le produit ne peut plus étre utilisé a un
moment donné, éliminez-le conformément
a la réglementation en vigueur dans votre
pays. Cela garantit que les anciens produits
sont recyclés de maniére professionnelle
et exclut également les conséquences
négatives pour 'environnement. Pour cette
raison, les équipements électriques sont
marqués du symbole illustré ici.

Ce produit est conforme & RoHS
C € 2011/65 / EU-2015/863 / EU.
Le produit porte le marquage CE

et est conforme aux normes de sécurité
établies par I'Union européenne.

Le texte complet de la déclaration de

conformité UE est disponible a l'adresse
Internet suivante: www.celly.com

Celly® est une marque enregistrée
appartenant a CELLY S.p.A.

Toutes les marques enregistrées
appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

Esprinet S.p.A., Via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) - Ita-
lia

Fabriqué en Chine
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Uzivatelsky manual
KABELOVA SLUCHATKA
Model: CYBERWIRED
Rev00 - 22.04.2021

Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte  tuto  uZivatelskou
prirucku a zejména bezpe&nostni
pokyny.
UZivatelskou pfirucku si  uschovejte pro
budouci pouZiti a pfi pfedavani produktu
tfetim stranam ji prilozte.
Spole¢nost Esprinet S.p.A. nebude v Zddném
pfipadé odpovédnad za urazy nebo 3Skody
zplsobené osobam nebo majetku v disledku
nespravného pouZiti vyrobku.

Bezpecnostni pokyny

Pfi pouzivani produktu se vyhnéte poslechu
pii extrémnich hlasitostech, zejména po delsi
dobu.

Pokud pouzivéte vyrobek pii nadmérné

vysoké hlasitosti, mizete si trvale poskodit
sluch. Poslouchejte pfi stfedni hlasitosti.
Zvukova varovani, vystrahy a zvuky prostiedi
mohou pfi noSeni produktu znit odliSné.
Uvédomte si, jak se tyto signdly lisi, pokud jde
0 jejich zvuk, abyste mohli rozpoznat signaly v
odpovidajicich situacich.

NepouZivejte vyrobek pii fizeni motorovych
vozidel, jizdé na kole, pfi obsluze stroji nebo
v jinych situacich, kde by snizené vnimani
zvukd ve vasem okoli mohlo predstavovat
riziko pro vés nebo ostatni. Zarovefi dodrzujte
pravni predpisy a predpisy v zemi, kde produkt
pouzivéte.

Kabel polozte tak, aby nepredstavoval
nebezpedi zakopnuti. Kabel udrzujte v
bezpe¢né vzdélenosti od ostrych hran a

horkych mist, aby nedoslo k jeho upnuti
nebo rozdrceni. Abyste zabrénili nesprévné
funkci nebo poskozeni vyrobku, vyvarujte se
ndhodnych padud, nedrtte, nepropichujte ani
nevyvijejte na vyrobek vysoky tlak.

Chrarite produkt pred vlhkosti, vodou nebo
jinymi tekutinami. Neskladujte a nevystavujte
vyrobek Zadnému zdroji tepla, pfimému
slune¢nimu zareni, radidtordim, kamnim nebo
jinym zdrojdm tepla, napfiklad palubni desce
automobilu v [ét&.

Nepokousejte se  vyrobek  upravovat,
opravovat nebo rozebirat.

Poskozeny vyrobek nepouZivejte.

Za zadnych okolnosti nepouzivejte k cisténi
agresivni Cistici prostfedky, alkohol nebo jiné
chemické roztoky, protoze by mohly po3kodit
kryt nebo dokonce zhorsit funkénost produktu.
Neponorujte vyrobek do vody nebo jinych
tekutin.  Uvniti  produktu nejsou Zadné
opravitelné soucasti. Nikdy jej neotevirejte ani
nerozebirejte.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.

Nikdy nedovolte détem nebo osobam se
zdravotnim postiZzenim pouZivat elektrické
vyrobky bez dozoru.

Ujistéte se, Ze si déti s plastovym obalem
nehraji. Mohou to pfi hrani spolknout a udusit
se. Ujistéte se, Ze déti neodstrariuji z vyrobku
Z&dné malé ¢asti a hraji si s nimi.

Pouziti

1- Zasuiite konektor sluchatek do zasuvky na
zafizeni.

2- Upravte Urovedi hlasitosti zafizeni na
nejniz3i Groven.

3- Nastavte poZadovanou Urovefi hlasitosti
pomoci sluchdtkového reguldtoru nebo
zafizeni.

4 - Pomoci dalkového ovladani pfijimejte
hovory nebo upravujte prehravani hudby.

Posuvnik +/- Knoflik
Prehrat / Pozastavit // Jedno kliknuti
Objem - //
Hlasitost + + v
Predchozi skladba // Trojité kliknuti
Dalsi skladba 1/ Dvojklik
Prijméte hovor // Jedno kliknuti
Odmitnout hovor // Dlouhé stisknuti
Ukonéit hovor 1/ Jedno kliknuti
Hlasovy asistent // Dlouhé stisknuti
Ztlumit // Dlouhé stisknuti

Odnimatelny mikrofon

Odnimatelny  mikrofon  nabizi  vynikajici
kvalitu hlasu. Mikrofon je pfitomen také ve
sluchdtkach a je mozné telefonovat i bez
vloZeného odnimatelného mikrofonu.
Chcete-li pouzit odnimatelny mikrofon, vlozte
jej do zdsuvky na levém sluchédtku. Chcete-li
jej vyjmout, opatrné jej vytahnéte ze zasuvky.
Neohybejte mikrofon piili§ ¢asto, protoze by
to mohlo zpGsobit opotfebeni nebo poskozeni.
Pokud odnimatelny mikrofon nepouZzivate,
umistéte jej na bezpecné a suché misto, mimo
pfimé slunecni svétlo.

Cisténi

Jei to nutné, ocistéte sluchatka vihkym
hadfikem a pred pouZitim je nechejte Uplné
vyschnout.

NepouZivejte zddnd rozpoustédla, korozivni
nebo plynné distici prostfedky.

Dbejte na to, aby do krytu nepronikla voda ani
jiné tekutiny.

Ulozny prostor
Headset skladujte na ¢istém a suchém misté.
Chrarite jej pred pfimym slunecnim zarenim.

Specifikace

Jednotka ovladace: 10 mm
Citlivost: 105 dB
Impedance: 160
Frekvence: 20 ~ 20KHz
Jmenovity vykon: 5mwW
Maximalni vykon: 8 mW
Délka kabelu: 1,20 m
Hmotnost: 22 g
Konektor: 3,5 mm
Provozni teplota: 0-40 ©

Likvidace produktu

(Plati v zemich se systémy oddéleného
= shéru recyklovatelnych material()
Staré vyrobky se nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu! Pokud jiz produkt
nebude mozné v urditém okamZiku pouzit,

zlikviduijte jej v souladu s predpisy platnymi ve
vasi zemi. Tim je zajisténo, Ze staré vyrobky
jsou recyklovény profesionalnim zpGsobem,
a také jsou vylouceny negativni dopady na
Zivotni prosttedi. Z tohoto divodu je elektrické
Zzafizeni oznaceno zde zobrazenym symbolem.

Tento produkt vyhovuje smérnici
c E RoHS 2011/65 / EU-2015/863 /

EU. Vyrobek nese oznaceni CE a
spliiuje  bezpec¢nostni normy stanovené
Evropskou unii.
Uplné znéni EU prohldgeni o shodé je k
dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.celly.com

Celly® je obchodni znacka vlastnéna
spolecnosti CELLY S.p.A.

Vsechny znacky jsou registrované
ochranné znamky pfislusnych vlastnikda.

Esprinet S.p.A., via Energy Park

20, 20871 Vimercate (MB) -
Italy 3
Vyrobeno v Ciné.
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PouZivatelska prirucka
KABLOVE SLUCHADLA
Model: CYBERWIRED
Rev00 - 22.04.2021

Pred pouzitim vyrobku si
precitajte tento navod na
obsluhu a najmé bezpecnostné
pokyny. Pouzivatelska prirucku
si uschovajte pre neskorsie pouzitie a
zahrfite ju pri odovzdavani produktu tretim
osobam. Spolo¢nost Esprinet S.p.A. nebude
v Ziadnom pripade zodpovednd za Urazy
alebo 3kody spdsobené osobam alebo
majetku v dosledku zneuZzitia produktu.

Bezpecnostné poznamky

Pri pouzivani produktu sa nepokusajte
pocuvat pri extrémnej hlasitosti, zvlast po
dlhsiu dobu.

Ak pouzijete vyrobok na nadmerne velkd
hlasitost, mozete si trvale poskodit sluch.

Pocuvajte pri miernej hlasitosti.

Zvukové varovania, vystrahy a zvuky
okolitého prostredia moézu pri noseni
produktu zniet inak. Uvedomte si, ako sa
tieto signdly liSia z hladiska zvuku, aby ste
ich dokazali rozpoznat v zodpovedajucich
situdcidch. Nepouzivajte vyrobok pri vedeni
motorovych vozidiel, jazde na bicykli,
obsluhe strojov alebo v inych situdciach,
kde by znizena informovanost o hlukoch
vo vasom okoli mohla predstavovat riziko
pre vas alebo pre ostatnych. Zarover
dodrZiavajte pravne predpisy a nariadenia v
krajine, kde vyrobok pouzivate.

Kébel polozte tak, aby nepredstavoval
nebezpecdenstvo zakopnutia. Chraiite kabel
pred ostrymi hranami a hordcimi miestami

a zabrafite jeho upnutiu alebo stlaceniu.
Aby ste zabrénili funkénej poruche alebo
poskodeniu produktu, zabraite ndhodnym
padom, nedrvte, neprepichujte  ani
nevyvijajte na produkt vysoky tlak. Chrérite
produkt pred vlhkostou, vodou alebo inymi
tekutinami. Vyrobok v lete neskladujte a
nevystavujte ho Ziadnemu zdroju tepla,
priamemu slne¢nému Ziareniu, radiatorom,
kachlami alebo inym zdrojom tepla,
napriklad palubnej doske automobilu.
Nepokusajte sa vyrobok upravovat,
opravovat alebo rozoberat. NepouZivajte
poskodeny vyrobok. V Ziadnom pripade
nepouZivajte na Cistenie agresivne cistiace
prostriedky, alkohol alebo iné chemické
roztoky, pretoZze by mohli poskodit kryt
alebo dokonca zhorsit funkénost produktu.
Neponarajte vyrobok do vody alebo
inych tekutin. Vo vnGtri produktu sa
nenachadzaju opravitelné diely. Nikdy ho
neotvarajte / nerozoberajte.

Uchovévajte vyrobok mimo dosahu deti.
Nikdy nedovolte detom alebo osobam
so zdravotnym postihnutim pouzivat
elektrické vyrobky bez dozoru.

Dajte pozor, aby sa deti s plastovym
obalom nehrali.

Pri hrani to méZzu prehltndt a udusit sa.
Dajte pozor, aby deti z produktu
neodstrafiovali Ziadne malé casti a nehrali
sa s nimi.

Pouzite

1- Zasuiite konektor slichadiel do zasuvky
na zariadeni.

2- Nastavte urovei hlasitosti pristroja na
najnizsiu Groven.

3 - Nastavte poZadovanu droveii hlasitosti
pomocou reguldtora slichadiel alebo
pristroja.

4 - Pomocou dialkového ovladaca prijimajte
hovory alebo upravujte prehrévanie hudby.

Odni elny mikrofén

Posuvnik +/- Tlacidlo

Prehrat / Pozastavit // Jedno kliknutie
Objem - 1/

Hlasitost + + Vi
Predchadzajuca stopa // Trojité kliknutie
Dalsia skladba /7 Dvojité kliknutie
Prijmite hovor // Jedno kliknutie
Odmietnut hovor // Dlhé stlacenie
Ukoncit hovor /7 Jedno kliknutie
Hlasovy asistent // DIhé stlacenie
Stisit 1/ Dlhé stlacenie

Odnimatelny mikrofén pontka vynikajicu
kvalitu hlasu. Mikrofén je pritomny aj v
sluchadlach a je mozné s nim telefonovat
aj bez vloZzeného odnimatelného mikrofénu.
Ak chcete pouzit odnimatelny mikrofén,
vlozte ho do zasuvky na lavom slichadle.
Vytiahnutim ho opatrne vytiahnite zo
zasuvky.

Neohybajte mikrofon prilis casto, pretoze
by to mohlo spésobit opotrebenie alebo
poskodenie. Ak nepouZzivate odnimatelny
mikrofén, umiestnite ho na bezpecné a
suché miesto, mimo dosahu priameho
slne¢ného Ziarenia.

Cistenie

Ak je to potrebné, slichadla ocistite vihkou
handritkou a pred pouzitim ich nechajte
uplne vysusit.

Nepouzivajte Ziadne rozpustadla, Zieravé
alebo plynné cistiace prostriedky.

Dajte pozor, aby do krytu nevnikla voda
alebo iné tekutiny.

Skladovanie

Headset skladujte na cistom a suchom
mieste.

Chrérite pred priamym slne¢nym Ziarenim.

technické adaje
Jednotka budi¢a: 10 mm
Citlivost: 105 dB
Impedancia: 16Q
Frekvencia: 20 ~ 20KHz
Menovity vykon: 5SmW
Maximalny vykon: 8mW
Dlzka kabla: 1,20 m
Hmotnost: 22g
Konektor: 3,5 mm
Prevadzkova teplota: 0 - 40 ©

Likvidacia produktu

(Plati v krajindch so systémom
mmm separovaného zberu
recyklovatelnych materidlov)
Staré vyrobky sa nesmu vyhodit do
domového odpadu! Ak produkt uZ
nebudete mact niekedy pouzivat, zlikvidujte
ho v sulade s predpismi platnymi vo vasej
krajine. To zaistuje profesionalnu recyklaciu
starych vyrobkov a vylucuje tiez negativne
nasledky na Zivotné prostredie. Z tohto
dovodu je elektrické zariadenie oznacené
tymto symbolom.

Tento produkt je v zhode s RoHS
C € 2011/65 / EU-2015/863 / EU.

Vyrobok je oznaceny znackou CE
a je v sulade s bezpe¢nostnymi normami
stanovenymi Eurépskou Gniou. Plné znenie
EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese: www.celly.com

Celly® je obchodna znacka vlastnena
spoloénostou CELLY S.p.A.

Vsetky znacky su registrované ochranné
znamky prislusnych vlastnikov.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italy

Vyrobené v Cine.



Eyxeipidio xpriotn
EvoUppara akouoTIKG
MovTéro: CYBERWIRED
Rev00 - 22.04.2021

AiaBdote autd TO EyXEIpidIO
xpnong Kal 1Biwg g

@ celly
odnyieg  aogaAeiag,  TTPOTOU

XPNOIMOTIOINCETE TO TIPOIOV.

Alamprote  To  gyxepidlo  xproTn  yia
MEMOVTIKR avagopd kal cuPTTEPINGRETE TO
KOTA T PHETAPOPA TOU TTPOIOVTOG O TPITOUG.
H Esprinet S.p.A. pe kavévav TpoTo dev Ba
BewpnBei uTEUBUVN yIa TPAUNATIOUO 1) {nuia
TIOU TTPOKANBNKE O€ ATOUA 1) TTEPIOUTia TTou
TIPOKUTITEI ATTO KATAXPNON TOU TIPOIOVTOG.

ZNHEIWOEIG aoPaAgiag

Atro@UyeTe TNV akpdaon o€ akpaieg £viaan,
1BIaiTEPA  yIa TIOPATETOPEVEG  XPOVIKEG
TIEPIGAOUG KATA TN XPrON TOU TTPOIGVTOG.
Edv xpnoiyotroleite To TTpoidv o€ uTrepBOAIKG

uynAr éviaon, evOEXETAl VO TTIPOKAAEOETE
péviun BAGBN otnv akorj oag. AkoUoTE HE
pETpIa évTaon.

O1 NXNTIKEG TTPOEISOTIOINTEIG, EIBOTIOINOEIG
kai TepiBaAdovTikoi B6puBol evOEXETaI Va
akoUyovTal  JIaQOPETIKG  OTavV  POPATE  TO
TIPOIOV.

Na yvwpiZeTe TG JIoPEPOUV aUTA Ta OrjHATA
WG TIPOG TOV X0 TOUG, WOTE VO UTTOPEITE
VO avayvwpifeTe Ta OUATO OE AVTIOTOIXEG
KATAOTAOEIG.

Mnv xpnoigoTroigite 1o TIpOidv Katd TNV
odrynon  HNXavoKivnTwy  oXnuaTwv, Tnv
TodnAaagia, oOtav  XeIPifeaTE  pnYavAuaTa
f o€ GMEG TTEPITITWOEIG OTTOU N PEIWPEVN
£uaiobnTOTTOINON OXETIKA PE TOug BopUBoug
oTo TrEPIBGANOV 0OG UTTOPET va aTTOTEAEDE!

Kivduvo yia €odg 1 GAAoug. Tautéxpova,
TNPEiTe €TTIONG TOUG VOUIKOUG KavVOVIoUoUG
Kal TIG OIOTAgEIG OTn XWpa OTnv  oTToia
XPNOIMOTIOIEITE TO TTPOIGV.

TotroBetoTE TO KAAWSIO €701 WOTE VA pnv
Snuioupyei kivduvo diakotmg. KparfioTe 10
KOAWSIO HaKPIG Tt aIXUNPEG GKPEG Kal
Beppég TEPIOKEG Kal aTTOQPUYETE TN GUOPIEN
1 oUVOAIyN.

Ma va amo@Uyete duoAeimoupyia ri {nuid oTo
TIPOIOV, aTTOQUYETE TUXQiEG TITWOEIG, PNV
OUVONIBETE, TPUTTATE ) AOKEITE UYPNAS €TTITTESO
TTiEaNG OTO TIPOIOV.

KparrioTe 10 TTpoidv pakpid ommod uypacia,
vepd i GAAa uypd.

Mnv amrobnkeleTe 1) eKBETETE TO TTPOIOV COg
og Kapia Tyn BepuoéTnTag, Gueco nAiakd
Pwg, KaAoPIPEP, OOUTIEG 1 GAAEG TINYéG
BeppdTNTAG, OTIWG TO TAPTTAG TOU QUTOKIVITOU
0ag 10 KaAOKaipI.

Mnv  TIpoOTIOBAOETE VO TPOTIOTIOIRTETE,
ETTIOKEUACETE 1}  OTTOOUVOAPUOAOYNCETE  TO

TIPOIOV.

MnV XpNOIPOTIOIEITE KATEGTPAPHEVO TTPOIOV.
Mnv XpnoipoTIOIEiTE OF Kaia TTEPITITWON
€TMOETIKG KABAPIOTIKE, AAKOOA 1) GAAG XNMIKG
SiaAUpaTa yia Tov Kabapiopd, Kabwg UTTopei
va TTpokaAécouv {nuid oTo TrEPIBANUa A
QKON Kal Vo ETTNPEACOUV T AEITOUPYIKOTNTA
Tou TIpoidvTog. Mnv BubifeTe TO TTPOIGV OF
vepd f GAAa uypd.

Aev uttdpyouv €§aPTARATA TTOU PTTOPOUV Va
ETTIOKEUACTOUV PéTT OTO TIPOIOV. MOTE pnv 10
QVOIYETE / ATTOOUVOPHOAOYEITE.

KpatroTe 10 TIPoidV pakpId atrd TraidId.

Moté pnv emTpémere o€ TadId 1 AToda
ME avaTnpia va XPNOIUOTTOIOUV NAEKTPIKG
TIPOIOVTa XWPIG ETTIBAEYN.

BeBaiwBeite 61 Ta Traidid dev Taifouv pe
T0 TAQOTIKG TrEPITUANyPa. Mrropei va 1o
KaTaTmouv éTav Traiouv Kai TTviyouv.
BefaiwBeite 611 Ta TadId dev agpaipolv PIKpd
KOppdTIa oTd TO TTPOIdV kai Traidouv padi
TOUG.

Xpfion

1- TomroBetoTE TO BUOHA TWV OKOUGTIKWV
TNV UTTodOXH TNG CUOKEUNG.

2- PuBpioTe 1O €TTITTEDO €VTAONG TNG GUOKEUNG
010 XauNASTEPO €TTiTTESO.

3- PuBpioTe 10 €mMBUUNTS eTTiTedO éviaong
XPNOILOTIOIWVTAG TOV PUBUICTH) aKOUGTIKWY
1) TN GUOKEUN.

4- Xpno1poTroiaTe To TNAEXEIPIOTAPIO VIO VO
aTTaVTACETE OE KAOEIG 1} VO TTPOCAPHOCETE
TNV QvaTTopaywyr HOUTIKAG.

OANIoBNTAG +/- Kouprri
AvaTtrapaywyr / Mavon I Me éva KAk
Evraon HXOY - - "
Tépog + + 1
MponyoUPeEVO KOPPATI I TpITTAS KAIK
Emrépevo koppdt I AITTAS KAIK
Amévtnon kAjong I Me éva KAIK

AToppiyn kAong

MapateTapévo TaTNPA

Téhog kKAjong " Me éva KAIK
Bon66g pwvig I MapateTapévo TATNPA
BouBog A MapareTapévo TETNUA

A@aipoUpevo HIKPOPWVO

To QQAIPOUPEVO  MIKPOPWVO  TTPOOPEPE]
avwTePn TTOIOTNTA QWVAG. To  HIKPOPWVO
UTTAPXEI KQIl OTO AKOUOTIKG Kal gival SuvaTté va
TIPAYHOTOTIOIEITE KAAOEIG OKOUN KAl XWPIG TO
APAIPOUPEVO HIKPOPWVO.

Yl VO XPNOIUOTIOINCETE TO  AQAIPOUUEVO
HIKPOQWVO TOTTOBETACTE TO OTNV UTTOS0XKN
TOU TTOU BPIOKETA OTO APIOTEPO OKOUCTIKO.
lMa va 10 apaipéoeTe, TPAPASLTE TO ATTAAG aTTO
TNV uTTOd0X! TOU.

Mnv AuyieTe TO HIKPOPWVO TIOAU ouyvd,
KaBwg PTTopEi va TIpokaAéoel pBopd 1y Znpid.
Otav dev XpnoIUoOTIOIETAl, TOTTOBETAOTE TO
a@aIPOUHEVO MIKPOPWVO OF OOQAAEG Kal
aTEYVO PEPOG, paKpIG aTrd To Gueco NAIaKS
PWG.

Kabdpiopa

Edv ival amrapaitnTo, KaBapioTe Ta aKOUCTIKG
HE éva uypo TTavi Kal aPrOTE TO VA OTEYVWOEI
€VTEAWG TIPIV ATTO TN XPAON.

Mnv xpnoipotroieite SIAAUTEG, DIABPWTIKG 1
aépla KaBaPIOTIKG.

BeBaiwbeite 6T dev TrepVa vepod 1 GAAa uypd
aTo TrepiBAnua.

AtroBrikeuon

ATIOBNKEUOTE  TA AKOUCTIKG Of  Kabapr,
aTEYVH TTEPIOKT.

Kpatote 70 pakpid amd 10 dueco nAiakd
PWG.

Mpodiaypagég
Movada odnyou: 10mm
EuvaioBnoia: 105dB
AvrioTaon: 16Q
Zuxvornta: 20 ~ 20KHz
OvopaoTikr 16XUg: 5SmW
Méyiotn 1ox0g: 8mW
Mrikog kaAwdiou: 1,20m
Bapog: 22g

Zuvdetripag: 3,5 mm
O¢ppokpaaia Asitoupyiag: 0 - 40 ©

ATréppIyn Tou TTPoidvTog

(loxtel og xXWwpeg HE  GexwpIOTA
— oUOTHPATA CUANOYHG OVOKUKAWOIHWY
UAIKWV)
Ta ToN&  TTpOIGVTa  eVOEXETAl va  unv
QaTToPPITITOVTAl  OTA  OIKIOKG  aTToppippaTal
Eav 10 TIpoi6v Oev ptopei  TTAéov  va
XPNoloTIoINGei O€ KATIOI XPOVIKY OTIyur,
aTmoppiyTe T0 oUNPWVA HE TOUG I0XUOVTEG
KavoVvIopoUG 0T XWpa 0ag. AuTtd diac@alidel
Tl Ta TTaNId TTPOIGVTA aVOKUKAWVOVTOl JE
€TTAYYEAUOTIKO TPOTIO KaI E€TTIONG QTTOKAEiEl
TIG OPVNTIKEG OUVETTEIEG YIa TO TTEPIBAAAOV.
Mo autév Tov AGyo, 0 NAEKTPIKOG EEOTTAIOOG
@Epel To oUPPBOAO TTOU EPaVICETAI ESW).

AuTO TO TTPOIOV GUUHOPPUIVETOI E
C € 10 RoHS 2011/65 / EU-2015/863 /
EU. To mpoidv ¢épel To ofua CE

KOl CUUHOPQUWVETAI PE TO TIPOTUTT GO paAEiag
TIou €xouv BeommioTel amd TNV Eupwrdikn

‘Evwon.

To TMpeg keipevo NG dAwong
ouppopewaong EE SiatiBetal otnv akéAoubn
S1euBuvan AladikTuou: www.celly.com

To Celly® givan ojpa karareBév Tng CELLY
S.p.A.

OAa Ta KATOXWPENUEVA EPTTOPIKA CHUATA
€ival IB10KTNOI0 TWV AVTIOTOIXWV KATOXWV
Toug.

Esprinet S.p.A., 086 Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) - ItaAia

Karaokeuaopévo atny Kiva.
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Kullanim kilavuzu
KABLOLU KULAKLIKLAR
Modeli: CYBERWIRED
Rev00 - 22.04.2021

Uriini kullanmadan ~ énce
bu kullanim kilavuzunu ve
ozellikle glvenlik  notlarini

okuyun.

Kullanim  kilavuzunu ileride bagvurmak
Uzere saklayin ve Urlini Gglncl sahislara
verirken ekleyin.
EsprinetS.p.A., iriinin yanls kullanimindan
kaynaklanan yaralanma veya kisilere veya
mallara verilen zararlardan higbir sekilde
sorumlu tutulamaz.

Giivenlik notlarn

Uriinii kullanirken 6zellikle uzun siire asiri
ses seviyesinde dinlemekten kaginin.
Uriini  asin ylksek ses seviyesinde
kullanirsaniz, isitme duyunuza kalici

olarak zarar verebilirsiniz. Makul bir ses
seviyesinde dinleyin. Uriinii  takarken
sesli uyarilar, uyarilar ve cevresel sesler
farkli gelebilir. Karsilik gelen durumlarda
sinyalleri taniyabilmek igin bu sinyallerin
ses agisindan nasil farkhlastiginin farkinda
olun. Uriini motorlu tasit kullanirken,
bisiklete binerken, makine calistirirken
veya cevrenizdeki guriltt farkindahg@inin
siz veya baskalari igin risk olusturabilecegi
diger durumlarda kullanmayin.  Ayni
zamanda Uriind kullandiginiz Glkedeki yasal
dizenlemelere ve hikimlere de uyun.

Kabloyu takilip disme tehlikesi
olusturmayacak sekilde doéseyin. Kabloyu
keskin kenarlardan ve sicak alanlardan
uzak tutun ve sikismasini veya ezilmesini

énleyin. Uriiniin arizalanmasini veya hasar
goérmesini 6nlemek igin, kazara dismekten
kaginin, ezmeyin, delmeyin veya (riine
yliksek diizeyde baski uygulamayin.

Uriini nem, su veya diger sivilardan uzak
tutun. Yaz aylarinda riininizi herhangi
bir 1s1 kaynagina, dogrudan giines 1s1dina,
radyatérlere, sobalara veya arabanizin
gosterge paneli gibi diger 1s1 kaynaklarina
maruz birakmayin.

Uriini degistirmeye, onarmaya veya
pargalarina ayirmaya calismayin.

Hasarli bir Grlinii kullanmayin.

Muhafazaya zarar verebileceginden ve
hatta driiniin islevselligini bozabileceginden,
temizlik icin higbir kosulda agresif temizlik
maddeleri, alkol veya diger kimyasal
sollisyonlar kullanmayin.

Urlini suya veya diger sivilara batirmayin.
Uriiniin iginde bakimi yapilabilecek parga
yoktur. Asla agmayin / sékmeyin.

Uriini gocuklarin  erisemeyecegi  bir

yerde saklayin. Cocuklarin veya engelli
kisilerin gbzetimsiz olarak elektrikli Griinleri

L . kaydirici +/- Button
kullanmasina asla izin vermeyin.
Cocuklarin plastik ambalajla oynamamasina Oynat durdur 7/ Buton
dikkat edin.
Oynarken onu yutabilir ve bogulabilirler. Ses - Tek tik
Cocuklarin  Urlinden  kiglk  pargalari R
citkarmadiklarindan ve onlarla Hacim + + //
oynamadiklarindan emin olun. Onceki parca 7/ 7/
Kullanim Sonraki parga 1/ Ug tiklama
1- Kulaklik konektérini cihaz Uzerindeki N
sokete takin. Telefonu yanitla // Gift tiklama
2- Cihazin ses seviyesini en diisik seviyeye Aramayi reddet 7/ Tek tik
ayarlayin.
3-  Kulaklik regilatériini  veya cihazi Son Arama // Uzun basma
kullanarak istediginiz  ses iyesini
ayarlayin. Ses asistani /7 Tek tik
4- Aramalari yanitlamak veya mizik Sessiz 7/ Uzun basma

calmay! ayarlamak igin uzaktan kumanday1
kullanin.

Cikanilabilir mikrofon

Cikarilabilir mikrofon, Ustiin bir ses kalitesi
sunar. Mikrofon kulakliklarin iginde de
mevcuttur ve ¢ikarilabilir mikrofon takih
olmadan bile arama yapmak mimkiind(ir.
cikarilabilir  mikrofonu  kullanmak igin,
mikrofonun  sol kulakliga yerlestirilmis
yuvasina takin. Cikarmak igin yavasca
yuvasindan gekin.

Asinmaya veya hasara neden
olabileceginden  mikrofonu  gok  sik
biikmeyin. Kullaniimadiginda, ¢ikarilabilir
mikrofonu dogrudan giines i1sigindan uzak,
glivenli ve kuru bir yere koyun.

Temizlik

Gerekirse  kulakhdi  nemli  bir bezle
temizleyin ve kullanmadan 6nce tamamen
kurumasini bekleyin.

Herhangi bir ¢dzici, asindirici veya gazlh
temizlik maddesi kullanmayin.

Muhafazaya su veya baska sivilarin

girmediginden emin olun.

Depolama
Kulakhgdi temiz ve kuru bir yerde saklayin.
Dogrudan giines 1sigindan uzak tutun.

Teknik Ozellikler
Sirlict birimi: 10mm
Hassasiyet: 105dB
Empedans: 16Q
Frekans: 20 ~ 20KHz
Anma glcl: 5mW
Maksimum giig: 8mW
Kablo uzunlugu: 1.20m
Agirhk: 22g

Baglayici: 3,5 mm
Calisma sicakligi: 0-40 °

Uriiniin imhasi
(Ayri geri donustlrilebilir malzeme

mmmm toplama sistemleri olan Ulkelerde
gegcerlidir)

Eski drlinler ev c¢opune atilamaz!
Uriin  herhangi  bir noktada  artik
kullanilamiyorsa,  (lkenizde yirrlikte
olan diizenlemelere uygun olarak atin. Bu,
eski Grlinlerin profesyonel bir sekilde geri
dontsturilmesini saglar ve ayrica gevre
icin olumsuz sonuglar ortadan kaldirir.
Bu nedenle, elektrikli ekipman burada
gosterilen sembol ile isaretlenmistir.

Bu Uriin RoHS 2011/65 / EU-
C €2015/863 / EU ile uyumludur.

Urin CE igaretini tagir ve Avrupa
Birligi tarafindan  belirlenen  glvenlik
standartlarina  uygundur. AB uygunluk
beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur: www.celly.com

Celly®, CELLY S.p.A. sirketine ait bir
ticari markadir.

Tum markalar ilgili sahiplerinin tescilli
ticari markalandir.

Esprinet S.p.A., Energy Park
20 Uzerinden, 20871 Vimercate
(MB) - Italya
Cin yapimu.
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Manual do usuério

FONES DE OUVIDO COM FIOS
Modelo: CYBERWIRED

Rev00 - 22.04.2021

Leia este manual do usuario
e, em particular, as notas de
seguranga, antes de usar o

produto. Guarde o manual do
usudrio para referéncia futura e inclua-o ao
passar o produto a terceiros.
A Esprinet S.p.A. ndo serd de forma alguma
responsabilizada por ferimentos ou danos
causados a pessoas ou propriedade
decorrentes do uso indevido do produto.

Notas de seguranga

Evite ouvir em volumes extremos,
especialmente por longos periodos de tempo
a0 usar o produto.

Se vocé usar o produto em um volume
excessivamente alto, poderd causar danos

permanentes a sua audi¢do. Ouga em um
volume moderado.

Avisos sonoros, alertas e ruidos ambientais
podem soar diferentes ao usar o produto.
Esteja ciente de como esses sinais diferem em
termos de som, para que vocé seja capaz de
reconhecé-los nas situagbes correspondentes.
N3o use o produto ao dirigir veiculos
motorizados, andar de bicicleta, operar
maquinas ou em outras situagbes em que a
percepcdo prejudicada de ruidos ao seu redor
possa representar um risco para Vocé ou
outras pessoas. A0 mesmo tempo, observe
também os regulamentos e disposicdes legais
do pais onde vocé usa o produto.

Disponha o cabo de forma que ele ndo
represente perigo de tropeco. Mantenha

o cabo afastado de arestas vivas e éareas
quentes e evite que fique preso ou esmagado.
Para evitar mau funcionamento ou danos
ao produto, evite quedas acidentais, ndo
esmague, perfure ou exerca um alto nivel de
pressdo sobre o produto. Mantenha o produto
longe de umidade, dgua ou outros liquidos.
Ndo armazene ou exponha seu produto
a qualquer fonte de calor, luz solar direta,
radiadores, fogdes ou outras fontes de calor,
como o painel de seu carro no verao.

Na&o tente modificar, reparar ou desmontar o
produto. N&o use um produto danificado.

Em nenhuma circunsténcia use agentes de
limpeza agressivos, alcool ou outras solugdes
quimicas para a limpeza, pois podem danificar
a caixa ou mesmo prejudicar o funcionamento
do produto. Ndo mergulhe o produto em agua
ou outros liquidos. Ndo ha pecas reparaveis
dentro do produto. Nunca abra / desmonte.
Mantenha o produto fora do alcance das
criangas.

Nunca permita que criancas ou pessoas com
deficiéncia usem produtos elétricos sem
supervisdo.

Certifique-se de que as criangas ndo brincam
com a embalagem de plastico.

Eles podem engolir enquanto brincam e
sufocar.

Certifique-se de que as criancas ndo removem
pecas pequenas do produto e ndo brinquem
com elas.

Usar

1- Insira o conector do fone de ouvido no
soquete do dispositivo.

2- Ajuste o nivel de volume do dispositivo para
o nivel mais baixo.

3- Defina o nivel de volume desejado usando o
regulador de fone de ouvido ou o dispositivo.
4- Use o controle remoto para atender
chamadas ou ajustar a reproducdo de musica.

Microfone removivel

O microfone removivel oferece uma qualidade
de voz superior. O microfone também estd
presente dentro dos fones de ouvido e é
possivel fazer chamadas mesmo sem o
microfone removivel inserido.

para usar o microfone removivel, insira-o
no soquete localizado no fone de ouvido
esquerdo. Para remové-lo, puxe-0
cuidadosamente para fora do soquete.

N&o dobre o microfone com muita frequéncia,
pois isso pode causar desgaste ou danos.
Quando ndo estiver em uso, coloque o
microfone removivel em um local seguro e
seco, longe da luz solar direta.

P
Se necessario, limpe os fones de ouvido com
um pano Umido e deixe secar completamente

Slider +/- Botdo
A pausa // Clique Unico
Volume - - //
Volume + + //
Faixa anterior // Clique triplo
Préxima faixa // Duplo click
Atender chamada // Clique Unico
Recusar chamada /7 Pressdo longa
Terminar chamada // Clique Gnico .
Assistente de voz // Pressdo longa .
Mudo V24 Pressdo longa

antes de usar.
N3o use solventes, agentes de limpeza
COITosivos OU gasosos.

Certifique-se de que nenhuma &gua ou outros
liquidos penetrem na caixa.

Armazenar

Guarde o fone de ouvido em um local limpo
e seco.

Mantenha-o longe da luz solar direta.

Especificagoes

Unidade de driver: 10 mm
Sensibilidade: 105dB
Impedéncia: 16Q)

Frequéncia: 20 ~ 20KHz
Poténcia nominal: 5mW
Poténcia méaxima: 8mW
Comprimento do cabo: 1,20 m
Peso: 22g

Conector: 3,5 mm
Temperatura de operacdo: 0 - 40 ©

Eliminagao do produto

(Aplicdvel em paises com sistemas de
= coleta seletiva de materiais reciclaveis)
Produtos antigos ndo podem ser descartados
no lixo doméstico! Se o produto ndo puder
mais ser usado em algum momento,
descarte-o de acordo com as regulamentagdes
em vigor em seu pais. Isso garante que os
produtos antigos sejam reciclados de forma
profissional e também exclui consequéncias
negativas para o meio ambiente. Por este
motivo, equipamentos elétricos sdo marcados
com o simbolo mostrado aqui.

Este produto estd em conformidade
C € com RoHS 2011/65 / EU-
2015/863 / EU. O produto possui a
marca CE e estd em conformidade com as
normas de seguranga estabelecidas pela
Unido Europeia.
O texto completo da declaragdo de

conformidade da UE estd disponivel no
seguinte endereco de Internet:
www.celly.com

Celly® é uma marca comercial de
propriedade da CELLY S.p.A.

Todas as marcas sdo marcas registradas
de seus respectivos proprietarios.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -

Itdlia - Feito na china.
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Instrukcja obstugi
SLUCHAWKI PRZEWODOWE
Model: CYBERWIRED

Rev00 - 22.04.2021

Przed uzyciem  produktu
przeczytaj niniejszg instrukcje
obstugi, aw szczegélnosci

wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa.
Zachowaj instrukcje obstugi do

wykorzystania w przysztosci i dotacz jg
podczas przekazywania produktu osobom
trzecim.

Esprinet S.p.A. nie ponosi zadnej
odpowiedzialnoéci za obrazenia lub szkody
wyrzadzone osobom lub mieniu wynikajace
z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Uwagi dotyczace bezpieczefstwa
Unikaj stuchania przy bardzo duzej
gtosnosci, szczegblnie przez dtuzszy czas

podczas korzystania z produktu.

Jesli uzywasz produktu przy zbyt duzej
gtosnosci, mozesz trwale uszkodzi¢ stuch.
Stuchaj przy umiarkowanej gtosnosci.
Ostrzezenia dzwiekowe, alerty i odgtosy
otoczenia moga brzmie¢ inaczej podczas
noszenia produktu.

Miej $wiadomos¢, jak te sygnaty réznig
sie pod wzgledem dzwieku, aby$ byt w
stanie rozpoznac sygnaty w odpowiednich
sytuacjach.

Nie uzywaj produktu podczas prowadzenia
pojazdéw  mechanicznych, jazdy na
rowerze, obstugiwania maszyn lub w
innych sytuacjach, w ktérych ostabiona
Swiadomos¢ hatasu w otoczeniu moze
stanowi¢ zagrozenie dla Ciebie lub innych

os6b. Jednoczes$nie przestrzegaj réwniez
przepiséw prawnych i przepiséw kraju, w
ktérym uzywasz produktu.

Utéz kabel tak, aby nie stwarzat ryzyka
potkniecia. Trzymaj kabel z dala od ostrych
krawedzi i goracych obszaréw oraz unikaj
jego zaciskania lub zgniatania.

Aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu
lub uszkodzeniu produktu, unikaj
przypadkowych upadkéw, nie zgniataj, nie
przebijaj ani nie wywieraj duzego nacisku
na produkt.

Produkt nalezy trzyma¢ z dala od wilgoci,
waody i innych ptynéw.

Nie przechowuj ani nie wystawiaj produktu
na dziatanie jakichkolwiek Zrédet ciepta,
bezposredniego  Swiatta  stonecznego,
grzejnikéw, piecéw ani innych zrédet ciepta,
takich jak deska rozdzielcza samochodu
latem.

Nie prébuj modyfikowaé, naprawiac¢ ani
rozmontowywac produktu.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

W zadnym wypadku nie uzywaj do
czyszczenia agresywnych Srodkow
czyszczacych,  alkoholu  lub  innych
roztworéw chemicznych, poniewaz
moga one uszkodzi¢ obudowe lub nawet
pogorszy¢ dziatanie produktu.

Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych
ptynach. Wewnatrz produktu nie ma czesci
nadajacych sie do naprawy. Nigdy nie
otwieraj / nie demontuj go.

Produkt przechowywa¢ poza zasiegiem
dzieci.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom lub osobom
niepetnosprawnym  uzywa¢ produktéw
elektrycznych bez nadzoru.

Upewnij sig, ze dzieci nie bawig sie
plastikowym opakowaniem.

Moga go potkna¢ podczas zabawy i udusic.
Upewnij sie, ze dzieci nie wyjmuja zadnych
matych czesci z produktu i nie bawig sie
nimi.

Postugiwac sie

1- Wiz ztacze stuchawek do gniazda w
urzadzeniu.

2- Ustaw gtosnosc urzadzenia na najnizszy
poziom.

3- Ustaw zadany poziom gto$nosci
za pomocg regulatora stuchawek lub
urzadzenia.

4- Uzyj pilota do odbierania potgczen lub
regulacji odtwarzania muzyki.

Suwak +/- Przycisk
Odtwo6rz / wstrzymaj // Pojedyncze klikniecie
Tom - 1/
Gtosnosc + + V
Poprzedni utwoér // Trzykrotne klikniecie
Nastepny utwor // Podwajne klikniecie
Odbierz potaczenie // Pojedyncze klikniecie
Odrzu¢ potaczenie // Dtugie nacisniecie
Zakofcz rozmowe // Pojedyncze klikniecie
Asystent gtosowy // Dtugie nacisniecie
Niemy 1/ Dtugie naci$niecie

Wyjmowany mikrofon

Wyjmowany mikrofon zapewnia doskonata
jakos¢ gtosu. Mikrofon jest réwniez obecny
w stuchawkach i mozna wykonywaé
potaczenia nawet bez  wtozonego
wyjmowanego mikrofonu.

Aby skorzystac z wyjmowanego mikrofonu,
wtéz go do gniazda umieszczonego na
lewej stuchawce. Aby go wyja¢, delikatnie
wyciagnij go z gniazda.

Nie zginaj mikrofonu zbyt czesto,
poniewaz moze to spowodowac
zuzycie lub uszkodzenie. Kiedy nie jest
uzywany, umie$¢ wyjmowany mikrofon w
bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego.

Czyszczenie

W razie potrzeby wyczys¢ stuchawki
wilgotng szmatka i pozostaw je do
catkowitego wyschniecia przed uzyciem.
Nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikéw,

zracych lub Srodkow
czyszczacych.
Upewnij sie, ze do obudowy nie przedostaje

sie woda ani inne ptyny.

gazowych

Przechowywanie

Przechowuj zestaw stuchawkowy w
czystym i suchym miejscu.

Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych.

Specyfikacje

Jednostka napedowa: 10 mm
Czutos¢: 105dB
Impedancja: 16 Q
Czestotliwosé: 20 ~ 20 KHz
Moc znamionowa: 5 mW
Maksymalna moc: 8 mW
Dtugosc¢ kabla: 1,20 m
Waga: 22g

Ztacze: 3,5 mm
Temperatura pracy: 0 - 40 ©

Utylizacja produktu

(Dotyczy krajéow z oddzielnymi
= systemami  zbiérki  materiatow
nadajacych sie do recyklingu)
Stare produkty nie moga by¢ wyrzucane
razem z odpadami domowymi! Jesli w
jakimé momencie produkt nie bedzie juz
nadawat sie do uzytku, zutylizuj go zgodnie
z przepisami obowigzujacymi w Twoim
kraju. Gwarantuje to profesjonalny recykling
starych produktéw, a takze wyklucza
negatywne skutki dla srodowiska. Z tego
powodu sprzet elektryczny jest oznaczony
przedstawionym tutaj symbolem.

Ten produkt jest zgodny z RoHS
C € 2011/65 / EU-2015/863 / EU.
Produkt posiada znak CE i jest
zgodny z normami bezpieczefstwa

ustanowionymi przez Unie Europejska.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest

dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.celly.com

Celly® jest znakiem
nalezacym do CELLY S.p.A.
Wszystkie marki sa zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wtascicieli.
Esprinet S.p.A. przez Energy
Park 20, 20871 Vimercate (MB)
- Wiochy

Wyprodukowano w Chinach.

towarowym



Ohjekirja

JOHDOLLINEN KUULOKKEET
Malli: CYBERWIRED

Rev00 - 22.04.2021

Lue témd kayttbopas ja
erityisesti turvaohjeet ennen

\) ®
() celly
tuotteen kayttoa.

Séilyta kayttoohje myohempda

kayttoa varten ja siséllytd se, kun luovutat
tuotetta kolmansille osapuolille.

Esprinet S.p.A. ei ole milléan tavalla vastuussa
henkilévahingoista tai vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet tuotteen vaarinkaytosta.

Turvallisuusohjeet

Valta kuuntelemista aarimmaisilla
aanenvoimakkuuksilla, ~ erityisesti  pitkaan
aikaan, kun kaytat tuotetta.

Jos  kaytdt tuotetta liian  suurella
aanenvoimakkuudella, saatat vahingoittaa
pysyvasti kuuloasi. Kuuntele kohtuullisella

aanenvoimakkuudella.

Aénivaroitukset, halytykset ja ympéristoaanet
saattavat kuulostaa erilaisilta, kun laitetta
kaytetaan.

Ole tietoinen siitd, miten ndma signaalit
eroavat toisistaan &anen suhteen, jotta
pystyt tunnistamaan signaalit vastaavissa
tilanteissa.

Ala kayta tuotetta ajaessasi
moottoriajoneuvoja, polkupyoraa, koneita
kayttdessasi  tai muissa tilanteissa,
joissa  heikentynyt  tietoisuus  melusta

ymparistossadsi saattaa aiheuttaa vaaraa
sinulle tai muille. Noudata samalla myds sen
maan lakimaarayksia ja maarayksid, jossa
kaytat tuotetta.

Aseta kaapeli siten, ettd se ei aiheuta

kompastumisvaaraa. Pida kaapeli etdalla
terdvista reunoista ja kuumista alueista ja valta
kaapeleiden puristumista tai murskaamista.
Tuotteen toimintahairion tai vahingoittumisen
estamiseksi valta tahattomia putoamisia, &la
murskaa, puhkaise tai kayta korkeaa painetta
tuotteeseen.

Pida tuote poissa kosteudesta, vedestd tai
muista nesteista.

Als  sdilyta tai altista tuotetta keslld
ldmmonlahteille, suoralle  auringonvalolle,
pattereille, uuneille tai muille [Bmmonléhteille,
kuten auton kojelaudalle.

Als yritd muuttaa, korjata tai purkaa tuotetta.
Als kayta vaurioitunutta tuotetta.

Al missaan olosuhteissa kéyta puhdistukseen
aggressiivisia puhdistusaineita, alkoholia tai
muita kemiallisia liuoksia, koska ne voivat
vahingoittaa koteloa tai jopa heikentdd
tuotteen toimintaa.

Als upota tuotetta veteen tai muihin
nesteisiin.

Tuotteen sisélls ei ole huollettavia osia. Ala
koskaan avaa / pura sitd.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Als koskaan anna lasten tai vammaisten
kayttaa sahkotuotteita ilman valvontaa.
Varmista, ettd lapset eivat leiki muovikaareilla.
He voivat nielaista sen pelatessaan ja
tukehtua.

Varmista, ettd lapset eivét poista pienia osia
tuotteesta ja leikkivat niiden kanssa.

Kéayttaa

1- Tyonna kuulokeliiténta laitteen liitantaan.
2- S&ada laitteen aanenvoimakkuus alimmalle
tasolle.

3- Aseta haluamasi &anenvoimakkuus
kuulokkeiden saatimelld tai laitteella.

4- Vastaa puheluihin tai séada musiikin toistoa
kaukosaatimella.

Liukusaadin +/-

Painike

Irrotettava mikrofoni

Irrotettava mikrofoni tarjoaa erinomaisen
danenlaadun. Mikrofoni on l&snd myds
kuulokkeissa ja on mahdollista soittaa myds
ilman irrotettavaa mikrofonia.

kayta irrotettavaa mikrofonia asettamalla se
vasemman kuulokkeen paikkaan. Irrota se
vetamalla se varovasti kannasta.

Ala taivuta mikrofonia liian usein, koska se
voi aiheuttaa kulumista tai vaurioita. Kun
irrotettava mikrofoni ei ole kdytossa, aseta se

Toista / Tauko // Yksi napsautus
Aanenvoimakkuus - - 1/
Aanenvoimakkuus + + //

Edellinen kappale // Kolme napsautusta
Seuraava kappale 1/ Tuplaklikkaus
Vastaa puheluun // Yksi napsautus
Hylkaa puhelu 1/ Pitka painallus
Lopeta puhelu // Yksi napsautus
Aani-avustaja // Pitka painallus
Mykistaa // Pitka painallus

turvalli 1 ja kuivaan paikkaan, pois suorasta
auringonvalosta.

Siivous

Puhdista kuulokkeet tarvittaessa kostealla
liinalla ja anna niiden kuivua kokonaan ennen
kaasumaisia puhdistusaineita.

Varmista, ettei vettd tai muita nesteitd padse
koteloon.

Varastointi

Sailytd kuulokkeita puhtaassa ja kuivassa
paikassa.

Pida se poissa suorasta auringonvalosta.

Tekniset tiedot
Ohjainyksikkd: 10 mm
Herkkyys: 105dB
Impedanssi: 1600
Taajuus: 20 ~ 20KHz
Nimellisteho: 5mW
Suurin teho: 8mW
Kaapelin pituus: 1,20 m
Paino: 22g

Liitin: 3,5 mm
Kayttolampatila: 0-40 ©

Tuotteen hévittaminen

(Koskee maita, joissa on erilliset
m— [errdtettévien materiaalien
kerdysjarjestelmat)

Vanhoja  tuotteita ei saa  havittda

talousjatteiden mukana! Jos tuotetta ei
enaa voida kayttaa jossain vaiheessa, havita
se maassasi voimassa olevien maardysten
mukaisesti. N&in varmistetaan, ettd vanhat
tuotteet kierratetdan ammattimaisesti, ja
myds sulietaan pois kielteiset vaikutukset
ymparistoon. Tasta syysta sahkolaitteet on
merkitty tassa esitetylla symbolilla.

2011/65 / EU-2015/863 / EU

vaatimukset. Tuote on varustettu
CE-merkinnélld ja se on Euroopan unionin
vahvistamien turvallisuusstandardien
mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
teksti on saatavana seuraavasta Internet-
osoitteesta: www.celly.com

c E Tama tuote tayttad RoHS-direktiivin

Celly® on tavaramerkki, jonka omistaa
CELLY S.p.A.

Kaikki merkit ovat omistajiensa
rekisteroityja tavaramerkkeja.

Esprinet S.p.A., Energy Park
20: n kautta, 20871 Vimercate
(MB) - Italia

Valmistettu Kiinassa.
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Anvandarmanual
WIRED EARPHONES
Modell: CYBERWIRED
Rev00 - 22.04.2021

Las denna bruksanvisning och
sarskilt sakerhetsanvisningarna
innan du anvander produkten.
Spara anvandarhandboken for
framtida referens och inkludera den n&r du
skickar produkten till tredje part.
Esprinet S.p.A. kommer inte pad ndgot satt
att hallas ansvarigt for personskada eller
skada orsakad av missbruk av produkten.

Sakerhetsanvisningar

Undvik att lyssna pad extrema volymer,
sarskilt under langre tid nar du anvander
produkten.

Om du anvander produkten i en for hdg
volym kan du skada din horsel permanent.
Lyssna pa en mattlig volym.

Ljudvarningar, varningar och miljéljud kan
13ta annorlunda nar du béar produkten.

Var medveten om hur dessa signaler skiljer
sig at nar det galler deras ljud s att du
kan kanna igen signalerna i motsvarande
situationer.

Anvand inte produkten nar du kor
motorfordon, cyklar, anvénder maskiner eller
i andra situationer dar nedsatt medvetenhet
om ljud i din omgivning kan utgora en risk
for dig eller andra. Folj samtidigt lagar och
bestammelser i det land dér du anvénder
produkten.

Lagg kabeln s& att den inte utgdr ndgon
snubbelrisk. Hall kabeln borta frén vassa
kanter och heta omraden och undvik att den
kldms fast eller klams fast.

For att forhindra funktionsfel eller skada
pa produkten, undvik oavsiktliga fall, inte
krossa, punktera eller utéva ett hogt tryck
pa produkten.

Hall produkten borta fran fukt, vatten eller
andra vétskor.

Forvara eller utsétt inte din produkt for
varmekallor, direkt solljus, varmeelement,
spisar eller andra varmekéllor som
instrumentpanelen pa din bil pd sommaren.
Forsok inte andra, reparera eller ta isar
produkten.

Anvand inte en skadad produkt.

Anvand under inga omstandigheter
aggressiva rengoringsmedel, alkohol eller
andra kemiska |6sningar for rengdring
eftersom de kan skada héljet eller till och
med férsamra produktens funktion.

Sank inte ner produkten i vatten eller andra
vétskor.

Det finns inga delar som kan repareras i
produkten. Oppna / demontera den aldrig.

Forvara produkten utom rackhall for barn.
Lat aldrig barn eller personer med
funktionsnedsattning anvanda elektriska
produkter utan tillsyn.

Se till att barn inte leker med
plastemballaget.

De kan svélja det nar de spelar och kvévas.
Se till att barn inte tar bort nagra sma delar
fran produkten och leker med dem.

Anvéanda sig av

1- S&tt in horlursuttaget i uttaget pa
enheten.

2- Justera enhetens volymniva till den lagsta
nivan.

3- Stall in onskad volymnivd med
horlursregulatorn eller enheten.

4- Anvand fjarrkontrollen for att svara pa
samtal eller justera musikuppspelning.

Skjutreglage +/- Knapp
Spela upp / pausa // Ett klick
Volym - //
Volym + + //
Féregdende spar // Trippelklicka
Nasta spar 1/ Dubbelklicka
Svara pa samtal // Enkelt klick
Neka samtal // Lang press
Avsluta samtal /7 Ett klick
Roéstassistent // Lang press
Stum // Lang press

Avtagbar mikrofon

Den avtagbara mikrofonen erbjuder en
overlagsen rostkvalitet. Mikrofonen finns
ocksad inne i horlurarna och det ar méjligt
att ringa samtal utan att den avtagbara
mikrofonen &r isatt. for att anvénda den
avtagbara mikrofonen, sétt in den i uttaget
pa vanster horlur. For att ta bort den drar du
den forsiktigt ur uttaget.

Boj inte mikrofonen for ofta eftersom den
kan orsaka slitage eller skada. N&ar den inte
anvands, placera den avtagbara mikrofonen
pa en saker och torr plats, borta fran direkt
solljus.

Rengdring

Rengor hérlurarna vid behov med en fuktig
trasa och |3t den torka helt fore anvandning.
Anvénd inga losningsmedel, frétande eller
gasformiga rengéringsmedel.

Se till att inget vatten eller andra vatskor
trénger in i huset.

Lagring
Forvara headsetet i ett rent, torrt omrade.
Hall det borta fran direkt solljus.

Specifikationer
Drivenhet: 10mm
Kanslighet: 105dB
Impedans: 160
Frekvens: 20 ~ 20KHz
Nominell effekt: S5mwW
Max effekt: BmW
Kabelléngd: 1,20 m
Vikt: 22 g
Kontaktdon: 3,5 mm
Arbetstemperatur: 0 - 40 ©

Kassera produkten

(Galler i lander med separata
mmm insamlingssystem av
atervinningsbart material)
Gamla produkter far inte kastas i
hushallsavfallet! Om produkten inte langre

kan anvandas ndgon gang ska du kasta den
i enlighet med géllande bestammelser i ditt
land. Detta sakerstaller att gamla produkter
atervinns pa ett professionellt satt och
utesluter ocksd negativa konsekvenser
for miljion. Av denna anledning &r elektrisk
utrustning méarkt med symbolen som visas
har.

Denna produkt &verensstdmmer
c E med RoHS 2011/65 / EU-

2015/863 / EU. Produkten ar CE-
markt och uppfyller sékerhetsnormer som
faststéllts av Europeiska unionen.
Den fullstéandiga texten till EU-forsékran
om overensstammelse finns pad foljande
internetadress: www.celly.com

Celly® &r ett varumérke som &gs av CELLY
S.p.A.

Alla varumarken ar registrerade
varumdrken som tillhor respektive dgare.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) - Ita-
lien

Tillverkad i Kina.
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YnyTcTBOo 33 Kopuwherse
O>XUYEHU HAYYHULN
Mogen: ULUBEPBUPEL,
Rev00 - 22.04.2021

Mpe ynotpe6e npousBoaa
npounTajte 0BO  ynyTCTBO
33 ynotpeby M  noce6HO
6e36eaHoCHe HaroMeHe.
33ApXKuUTE KOPUCHUYKY NPUPYYHUK 33 Byayhy
ynotpeby M yKmbyuuTe ra Kaga npeHocute
npoussog, Tpehum nuumuma.
EcnpuHeT C.n.A. Hehe HU Ha KOjU HaYMH BUTU
0[rOBOPaH 33 NOBpeAe UMK LUTETY HaHeTy
ocobamMa WNM  UMOBMHM  MPOY3POKOBaHE
3noynoTpe6om npoussoaa.

CUrypHoCcHe HanomeHe

36eraBajTe cnyLuakse Npy eKCTPEMHO] jaunHu
3BYK3, MOCEGHO TOKOM [Ay)Ker BpeMeHCKor
nepuoaa Kaaa KopucTute NpousBoa,.

AKO Npou3BO/, KOPUCTUTE NPErNacHo, MoXeTe

TpajHo owTetuTn cnyx. Cnywajte ymepeHy
jaunHy 3BYyKa.

3BYy4Ha yno30peHsa, Yrno30peHa U 3BYKOBU
M3 OKOMMHE MOry 3By4aTW [pyrauvje Kana
HOCWTE NPOU3BOA,

majTe Ha yMy KaKo ce 0BU CUrHanu pasnukyjy
y nomepgy 3Byka Kako 6ucte mormu A3
nperosHate curHane y ogrosapajyhum
cTyaumjama.

He «Kopuctute npousBog, TOKOM BOXHe
MOTOPHMX ~ BO3WN3, BOXHE  BULMKNA,
ynpaB/batba MallMHama unu y  Apyrum
ciTyaumjama Kapa 6u owTeheHa csect o Gyum
Y BaLLOj OKONMWHM MOITa NpefCTaB/baT pUsnK
3a Bac wnm pgpyre. VctospemeHo, Takohe
roLLTYjTe 3aKOHCKe Mponmce U ogpenbe y
3eMrby Y KOjoj KOpUCTUTE NMPOU3BOA,

MoctaBuTe kabn Tako A3 He MpeacTaBmba
OMacHOCT 0A, CnoTUuahsa. [pxute Kabn
Aarbe of, OWTPUX MBMLA U Bpyhux MecTa u
n3beraBajTe 43 Ce CTEXe Unu Apobu.

Ha 6ucre cnpeumnu kBap unu owwTteherse
npoussoaa, u3beraBajTe cnyyajHe napoBe,
HemojTe Apo6uTY, MpobujaTM UK BPLUUTU
BUCOK MPUTUCAK Ha NPOU3BOA.

[pxuTe Npou3BOA, Aarke oA, Bnare, BOAE Unu
APYrVX TEYHOCTU.

He cxnaguwtute wnuM  usnaxute  CBOj
npoussos /betu  6uno  Kojem  U3BOpY
TOMNOTe, [AMPEKTHOj CyH4YeBOj CBETNOCTY,
pagujaTopUMa, LUNOpeTamMa Unu  Apyrum
M3BOPMMA TOMMOTE, KAO LUTO je UHCTPYMEHT
Tabna Bawer ayromobuna.

He nokywasajte pa  mopudukyjete,
nonpasrbaTe WU PacTaBrbaTe NPOU3BOA,.

He kopuctuTe owwutehenu npoussoa.

Hu y koM cnyuajy He KOpUCTUTe arpecuBHa
cpencTBa 3a uuiwhetrbe, ankoxon WM apyra
XeMujcka peluerba 33 uuwherse, jep Mory

oWTeTUTU KyhuITE WAM  YaK  HapyLMTU
¢hyHKLMOHANHOCT NPOU3BOAA.

He notanajte npousBsog y Bogy unu apyre
TEYHOCTU.

YHyTap npou3Bofa Hema [enoBa Koju ce
mory nonpaeutu. Hukaga ra He oTsapajte /
pacTaBrbajTe.

MpousBog, vyBajTe BaH [0XBaTa AeLle.
Hukapa He [03BOMLaBajTe AeLy unu ocobama
€38 WHBANUAWUTETOM ynoTpeby enekTpUYHMX
npoussoga 6e3 Haa3opa.

MasuTe Aa ce feua He WUrpajy NNacTUYHOM
donurjom.

OHM ra Mory nNporyTaTi TOKOM Urpe 1 yryLumTu
ce.

YBepuTte ce A3 fAeua He yKNakbajy CUTHe
[AenoBe ca Npou3Bo/a U He UrPajy ce C HiMa.

Kopucrure

1- YMeTHUTE KOHeKTop 3a Cnywanuue y
YTU4HULY Ha ypehajy.

2- MopecuTe HUBO jauvHe 3ByKa ypehaja Ha

HajHWKM HUBO.

3- MNopecuTe ErbeHM HUBO jauuHe 3ByKa
nomohy perynatopa 3a cnywanuue um
ypehaja.

4- Kopuctute [parbMHCKM ynpaBrbad  3a
oJroBapatbe Ha MO3UBE WNU MopellaBaH-e
penpoayKLmje Mysuke.

Knuzay +/- Ayrme
Penpopaykyj / Maysupaj /7 JepnaH knuk
Bonywme - - /7
Bonywme + + 1/
MpeTxoAHu 3anuc // TPOCTPYKM KNUK
Cnepeha Hymepa // Aynnn knuk
OprosopuTe Ha No3uB /7 JepaH knuk
0p6uj nosue // [yro nputucHute
Mpeknpare // JenaH Knuk
NacoBHU acuCTeHT 1/ [Llyro nputucHute
MyTe // [Oyro nputucHute

YKnowuBu MUKPOGOH

YKNOHMBA ~ MUKPOHOH — HYAU  BPXYHCKU
KBanUTeT rnaca. MuUKpPodoH je mpucyTaH u
yHyTap cnywanuua u moryhe je ynyhusatn
nosuBe Yak 1 6e3 yknonmueor MUKpOgoHa.
[a 6ucTe KOPUCTUNKU YKNOHUBU MUKPOOH,
YMETHUTE ra y YTUYHULY Ha NeBoj CNyLLanuum.
[a 6ucTe ra yKNOHWUNK, HEXHO ra u3ByLMTe U3
YTUYHULLE.

He caBujajte MUKpOOH NpeyecTo jep Moxe
Npoy3poKoBaTU xabatbe wunu owrTeherse.
Kapga ce He KOpUCTY, YKNOHWMBUM MUKPOGHOH
NOCTaBMUTE Ha CUrYPHO U CYBO MECTO, Aarbe of,
[VPEeKTHe CyHYeBe CBETNOCTU.

Yunwherwe

Ako je notpebHo, Ccnywanuue ouUCTUTE
BNaXKHOM KProm U OCTaBWTe Aa ce MOTMyHO
ocyLe npe ynotpebe.

He kopuctuTe pacrBapade, KOpPO3vBHa Unu
racoBWTa CpeCcTea 3a umilherse.

Ma3sute pa y kyhuwTe He npogpe Boga unu

[ipyre TEYHOCTW.

Cknapuwite

UyBajTe cnyLIanuLie Ha YACTOM 1 CyBOM MeCTy.
[pxute ra parme of [VpeKTHe CyHueBe
CBETNOCTU.

Cneuundukauuje
MoroHcka jeauHuua: 10mMm
OcetmmBocT: 10506
WmnepaHca: 16Q
®pekseHumja: 20 ~ 20KX3
HasueHa cHara: 5MB
MakcumanHa cHara: 8mB
[AyxuHa kabna: 1,20m
Texxuna: 22r

KowekTop: 3,5 Mm

PapHa Temnepatypa: 0 - 40 ©

Opnaratse npou3Boaa
(MpumeHrsMBo  y  3emM/bama  ca

EEEE O[BOjEHUM CUCTEMMMA CaKyNbahba

MaTepujana Koju ce Mory peLmKnUpaTH)
Crapu npou3soau ce He CMejy ognaratu y
kyhHM 0Tnapa! AKo Npous3BOf, BULLE HE MOXe
3 Ce KOPUCTU Y HEeKOM TPEeHYTKY, OA/I0XUTe
ra y Cknagy ca nponucuMa Koju Cy Ha CHasu
y Balwuoj 3emrbu. OBO ocurypasa fia ce ctapu
NpoV3BOAU PeLMKNUpajy Ha npoecoHanaH
HauMH U Takohe WCKbydyje HeraTuBHe
nocneguue Mo KUBOTHY cpeauHy. 36or
TOra je enekTpuuHa onpema OBAe O3HaYeHa
cumbonom.

Ogaj npoussop je y cknagy ca PoXC
c €2011/65 / EY-2015/863 / EY.

Mpoussops, Hocu LIE o3Haky wu
ycknaheH je ca CUrypHOCHUM CTaHAapAvMa
Koje je yTBpavna EBponcka yHuja.
Myn Tekctr EY wu3jaBe o0 ycarnaweHocTu
AOCTyNaH je Ha cnepehoj UHTEPHET aapecy:
BBB.LENNMN.LIOM

Llennu® je perucTpoBaHM 3alUTUTHMU 3HAK
y BnacHUWTBY KomnaHuje LLEMNW C.n.A.
CBM peErucTpoBaHM 3aLUTUTHU 3HaLM Cy
BNAacCHULLTBO HMXOBUX BNacHUKa.

Ecnpunet C.n.A., Bua EHepru Mapk
20,

20871 Bumepuate - MbB
(UTANWIA)

MpousseneHo y Knku



